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Baignée dans le soleil d'automne
La grappe rit sur nos coteaux
Le Haut-Lac scintille et moutonne
Brandard, vendangeuse à bientôt.
Un beau matin, finie la trêve
Ohé c'est la levée des bancs
Sur les pentes, ô mignonne Eve
L on ne voit plus, que vos turbans.
Vos rires frais, peuplent nos vignes
Jouvencelles en gai cotillon
Nous vous savons assez malignes
Pour oublier le grappillon.
Et Fribourgeoise et Savoyarde
Toujours amies des bons Vaudois
Pour cette soi-disant mégarde
Goûtent un baiser, comme il se doit.
Il faut qu'on donne du courage
A ce jeune et vaillant brantard
Le patron dit qu'il est bien sage
Solide affable et peu vantard.
Sous la brante, pliant l'échiné
Il s'en va d'un pas mesuré
"Encore pour lui" pense Claudine
"Je cueille le raisin doré".
Dans le doux clair-obscur des caves
Journée finie, près du pressoir
Vous chanterez joyeux mes braves
Et direz : "A demain, bonsoir".
Bientôt vendanges seront faites
Un grand millésime au tonneau
Prépare dans sa nuit secrète
Le rire clair du vin nouveau.

Léon L'Homme
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